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ENJOY WATER®

1. Stecker (A) mit Stellmotor (B) verbinden.

2. Spannungsversorgung herstellen und Kalt- und Warmwas-
serzufuhr 6ffnen.

3. Reguliermutter (C) drehen bis 38 °C in der Anzeige des
Bedienpaneels der Armatur angezeigt werden.

4. Stellmotor (B) montieren.

1. Yhdistg pistoke (A) spatumoottoriin (B).

2. Kytke virransy6tto ja avaa kylman ja lampiméan veden tulo.

3. Kaanna saatdémutteria (C), kunnes hanan ohjauspaneelin
nayttéon tulee 38 °C.

4. Asenna saatémoottori (B).

1. Povezite vti¢ (A) s servomotorjem (B).

2. Vzpostavite oskrbo z elektri¢no energijo in odprite dovod
mrzle in tople vode.

3. Vrtite regulacijsko matico (C), dokler se na prikazu
upravljalnega panela armature ne izpise 38 °C.

4. Montirajte servomotor (B).

1. Connect plug (A) to servo motor (B).

2. Connect the voltage supply and open the cold and hot water
supply.

3. Turn regulating nut (C) until 38 °C appears in the display of
the operating panel of the fitting.

4. Install servo motor (B).

1. PoiNeczyx wtyk (A) z silnikiem ustawczym (B).

2. Podtaczy¢ napiecie zasilajgce i ponownie otworzy¢ doptyw
wody zimnej i goracej.

3. Obrdci¢ nakretke regulacyjng (C) do 38 °C na wskazniku
panelu obstugowego armatury.

4. Zamontowac silnik ustawczy (B).

1. Spojite utika¢ (A) sa servomotorom (B).

2. Uspostavite napajanje na elektronici i otvorite dovod hladne
i tople vode.

3. Okrecite maticu za regulaciju (C) sve dok se na displeju
upravljatkog panela armature ne pojavi 38 °C.

4. Montirati servomotor (B).
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1. Brancher la prise (A) au servomoteur (B).

2. Brancher I'alimentation électrique et ouvrir les arrivées d’eau
froide et d’eau chaude.

3. Tourner I'écrou de régulation (C) jusqu’a 38 °C a I'affichage
du panneau de commande de la robinetterie.

4. Monter le servomoteur (B).
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. Cebpxerte wWencena (A) cbe cepsoasuratens (B).
. BknioueTe enektposaxpaHBaHeTo v MycHeTe cTyaeHaTa
v Tonnara Boga.
3. 3aBbpTeETE perynupaluata ranka (C) gokato Ha o6cnyxBaLLms
naxen ce nanuwe 38 °C.
4. MoHTupaiite cepsomoTopa (B).
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1. Unir el conector (A) con el servomotor (B).

2. Establecer la alimentacion de tensién y abrir las llaves de
paso del agua fria y del agua caliente.

3. Girar la tuerca de regulacion (C) hasta que se
visualicen 38 °C en la pantalla del panel de manejo
de la griferia.

4. Montar el servomotor (B).

1. YxHaQyde cdn Baym6 (A) me cpn mnp3Sc (B).

2. ATToKATaOTAOTE TNV TpoYodoaia Tdong Kal avoigTe Tn por
{eaToU Kal KpUOU VEPOU.

3. MNepiaTpéwTe TO TTAgIPAdI pUBUIONG (C) PEXP! VO EPPAVIOTE N
£€vdeign Twv 38 °C oTo 1redio evieifewv Tou TTAVEA XEIPITUOU.

4. YuvappohoynaoTe 1o potép (B).
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1. Uhendage pistik (A) reguleerimismootoriga (B).

2. Looge toitepinge ja avage kiilma ja kuuma vee juurdevool.

3. Keerake reguleerimismutrit (C) kuni segisti juhtpaneelil
naidatakse 38 °C.

4. Paigaldage reguleerimismootor (B).

1. Collegare il connettore (A) col servomotore (V).

2. Stabilire I'alimentazione di tensione e aprire 'entrata
dell'acqua calda e fredda.

3. Ruotare il dado di regolazione (C) fino a visualizzare 38 °C sul
display del quadro di comando del rubinetto.

4. Montare il servomotore (B).

1. Konektor (A) spojte se servomotorem (B).

2. Zapojte napajeci napéti a otevrete pfivod studené a teplé
vody.

3. Regulaéni matici (C) otacejte tak, aby se na displeji
ovladaciho panelu armatury zobrazila hodnota 38 °C.

4. Namontujte servomotor (B).

1. Savienojiet spraudni (A) ar pozicijas motoru (B).

2. Atjaunojiet stravas padevi un atveriet auksta un karsta ddens
padevi.

3. Pagrieziet regulé$anas uzgriezni (C), Ildz Gdens maisitaja
apkalpes panela displeja paradas 38 °C.

4. Pozicijas motora (B) montaza.

1. Stekker (A) op servomotor (B) aansluiten.

2. Voeding inschakelen en koud- en warmwatertoevoer openen.

3. Aan regelmoer (C) draaien totdat 38 °C op het schermpje van
het bedieningspaneel van de kraan verschijnt.
4. Servomotor (D) monteren.
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1.Kusse ussze a (A) dugaszolyt a (B) 6llHtymotorral.

2. Az elektronikan hozza létre a fesziiltségellatast és nyissa ki
a hideg- és melegvizbevezetést.

3. Forgassa az (C) szabalyzbanyat, amig a csaptelep
kezel6paneljének a kijelz&je 38 °C-ot mutat.

4. Szerelje be a (B) allitémotort.

1. |statykite servovariklio (A) kiStuka (B).

2. ljunkite jtampos tiekima ir atsukite Salto ir kar$to vandens
tiekimo sklendes.

3. Sukite reguliavimo verzle (C), kol maiSytuvo valdymo
skydelyje pasirodys 38 °C rodmuo.

4. Sumontuokite servovariklj (B).

1. Anslut kontakten (A) till installningsmotorn (B).

2. Anslut spanningsférsorjningen, och 6ppna kallvatten- och
varmvattentillférseln.

3. Vrid reglermuttern (C) tills 38 °C visas i indikeringen pa
blandarens mandéverpanel.

4. Montera instéllningsmotorn (B).

1. Ligar a ficha (A) ao motor de comando (B).

2. Estabelecer a alimentac&o eléctrica e abrir a entrada de agua
fria e de dgua quente.

3. Rodar a porca reguladora (C) até ser indicado 38 °C na
indicagao do painel de comando da misturadora.

4. Montar o motor de comando (B).

1. Se cupleazr conectorul (A) cu motorul de reglaj (B).

2. Se restabileste alimentarea cu tensiune si se deschide
alimentarea cu apa rece si calda.

3. Se roteste piulita de reglaj (C) pana cand se afiseaza 38 °C
pe afisajul de pe panoul de comanda al bateriei.

4. Se monteaza motorul de reglaj (B).

1. Lwsn stikket (A) og forbind med servomotoren (B).

2. Patryk spaendingsforsyningen og aben kold- og
varmvandstilfarslen.

3. Drej reguleringsmetrikken (C) til 38 °C ses pa armaturets
betjeningspaneldisplay.

4. Monter servomotoren (B).

1. Prizi (A) ayar motoruna (B) baplayan.

2. Voltaj beslemesini olusturun ve soguk ve sicak su girigini
agin.

3. Diizenleme somununu (C), bataryanin kumanda paneli
gostergesinde 38 °C gosterilene kadar gevirin.

4. Ayar motorunu (B) monte edin.
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1. Koble stwpselet (A) til servomotoren (B).

2. Opprett stremtilfarselen, og apne kaldt- og
varmtvannstilfarselen, se utbrettside Il, bilde [7] og [9].

3. Drei reguleringsmutteren (C) til 38 °C vises pa displayet til
betjeningspanelet for armaturen, se utbrettside I, bilde [12].

4. Monter servomotoren (B).

1. Konektor (A) spojte so servomotorom (B).

2. Zapojte napdjacie napatie a otvorte privod studenej a teplej
vody.

3. Regulaénu maticu (C) otacajte tak, aby sa na displeji
ovladacieho panelu armatury zobrazila hodnota 38 °C.

4. Namontujte servomotor (B).

1. MoacoeanHnTb Wtekep (A) k cepsomoTopy (B).

2.MopaTk HanpsbkeHWe 1 OTKPbITb NoAayy XONo4HON M ropsiven
BOAbI.

3. MNoBopaumBaTb perynmpoBoyHyto raviky (C) 4o 4OCTUXKEHMS
nokasaHus 38 °C Ha nHaukaTope naHenu ynpasneHns
cmecuTens.

4.YcTaHoBUTb cepBoMoTop (B).
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